© Nadruk verboden op grond van het M.B. van 8/5/2002 « Reproduction interdite sur base de I'A.M. du 8/5/2002 « Nachdruk verboten gemass Ministeriellem Erlass vom 8/5/2002

E-mail : info@sav.be
http://www.sav.be

& 09271082 10
&092322279

=
=)

{/\,K-fv\%m(\ De¢ {Miigm Mw!/’

Exemplaire pour 'expéditeur < Exemplaar voor afzender - Exemplar fur Absender

jLETTRE DE'VOIVTUR»E  VRACHTBRIEF FRACHTBRIEF

Nsav 54078622

Ce transport est soumis; nc Jobstant foute clause contra

Expéditeur 6u commisswhﬁéire (ném, adresse, Etaf) < Afzender of coi‘nmissionair (naarﬁ, 5 Lmnfizo ur 5rin?:ipal (no&n, adgs;ssete, Etat, n° de Iicencle, /;Iaque(s) r;i;;nmam'culation)
5 i 7 loofdvervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s,
atles, Smayis Ahsender oder Speditedr (Name, Arischnf, Stoa) Haupffrachtfiihrer (Name, Anschrift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

2 Destinataire (nom, adresse, Etat) < Geadresseerde (naam, adres, Staat)
Empfanger (Name, Anschrift, Staat)

6 Transporteur sous-traitant (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) d'immatriculation)
Ondervervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s))
Unterfrachtfiihrer (Name, Anschrift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

Prise en charge de la marchandise (lieu, Etat, date, heurs) « Inontvangstneming van de
goederen (plaats, Staat, datum, uur) - Warenabnahme (Ort, Staat, Datum, Uhr)

Livraison (lieu, Etat, date, heure) - Aflevering (plaats, Staat, datum, uur)
Lieferung (Ort, Staat, Datum, Uhr)

7 Transporteur successif (nom, adresse, Etat, n° de licence, plaque(s) d'immatriculation)
Opvolgende vervoerder (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer(s))
Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Staat, Genehmigungsnr., amtliche(s) Kennzeichen)

8 Frais afférents au transport « Transportgebonden kosten - Transportgebundene Kosten

D Temps d'attente + Wachttijden - Wartezeiten 9 Reéserves du transporteur lors de la prise en charge de la marchandise « Voorbehoud van de vervoerder
f:] bij de inontvangstneming van de goederen « Vorbehalte des Frachtfiihrers bei der Warenabnahme

10 Marchandises transportées (nature, nombre, poids brut ou net, emballage, marques et n°s, ...) = Vervoerde goederen (aard, aantal, bruto- of nettogewicht, verpakking, merken en nrs, ...)
Befbrderte Giiter (Art, Anzahl, Brutto- oder Nettogewicht, Verpackung, Kennzeichnen und Nrs, ...)

L[ Boxen VERSTo frineS Afupl opCeHaD Voo VerNicTipe

11 Documents annexes transmis par I'expéditeur + Door de afzender bezorgde aanvullende 13 Instructions de I'expéditeur « Instructies van de afzender + Anweisungen des Absenders
documenten « vom Absender zus&tzlich tibermittelte Dokumente
l___] Contre remboursement + Onder rembours - gegen Nachnahme

D Reprise palettes vides + Terugname lege paletten + Zuriicknahme der leeren Ladepaletten

]

42 Lieu et date d'établissement « Plaats en datum van afgifte + Ausstellungsort und Datum

14 15 16

Signature et cachet de I'expéditeur ou du commissionnaire Signature et cachet du transporteur effectif Signature, date et cachet du destinataire
Handtekening en stempel van de afzender of commissionair Handtekening en stempel van de werkeliike vervoerder Handtekenina. datum en stempel van de aeadresseerde




